Véc T-33/01

Infront WM AG

v.

Komise Evropskych spolecenstvi

_ »Televizni vysilani — Smérnice 89/552/EHS — Smérnice 97/36/ES —
Clanek 3a — Udélosti zasadniho spolecenského vyznamu — Pripustnost —
Poruseni podstatnych formdlnich naleZitosti“

Rozsudek Soudu {(¢tvrtého rozéifeného sendtu) ze dne 15. prosince 2005 . . . II- 5901

Shrnuti rozsudku

1. Zaloba na neplatnost — Akty, které mohou byt predmétem Zaloby — Pojem — Akty s prdvné
zdvaznymi ucinky — Dopis Komise informujici clensky stdt o slucitelnosti s prdvem
Spolecenstvi a o ndsledném zvefejuéni stdtnich opatieni prijatych na zikladé cldnku 3a
smérnice 89/552 — Zahrnuti

(Cldnek 230 ES; smérnice Rady 89/552, clinek 3a)
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2. Zaloba na neplatnost — Fyzické nebo prdvnické osoby — Akty, které se jich bezprostiedné

a osobné dotykaji — Bezprostiedni dotéeni — Kritéria — Rozhodnuti Komise konstatujici
sluditelnost s prdvem Spolelenstvi a stanovici zverejnéni opatfeni prijatjch dlenskym
stdtem na zdkladé cldanku 3a smérnice 89/552 — Bezprostiedni dotceni drZitele vysilacich

priv pro uvedené uddlosti

(Clédnek 230 étvrty pododstavec ES; smérnice Rady 89/552, clanek 3a)

Zaloba na neplatnost — Fyzické nebo prdvnické osoby — Akty, které se jich bezprostiedné
a osobné dotykaji — Rozhodnuti Komise konstatujici slucitelnost s prdavem Spolecenstvi
a stanovici zvefejuéni opatieni prijatych dlenskym stdtem na zdkladé clanky 3a smérnice
89/552 — Zaloba drzitele vysilacich prdv pro uvedené uddlosti — Pfipustnost

(Clédnek 230 étvrty pododstavec ES; smérnice Rady 89/552, clanek 3a)

Akty nebo rozhodnutimi, které mohou
byt pfedmétem zaloby na neplatnost ve
smyslu ¢lanku 230 ES, mohou byt pouze
opatfeni s pravné zavaznymi ucinky,
jimiz mohou byt dotéeny zijmy Zalobce
tim, ze podstatnym zptisobem méni jeho
pravni postaveni. Forma, v niz jsou akty
nebo rozhodnuti pfijaty, je v zdsadé
nerozhodnd, pokud jde o moznost
napadnout je zalobou na neplatnost. Za
Gcelem urcéeni, zda napadeny akt vyvo-
lava takové udinky, je totiz namisté
vychdzet z jeho podstaty.

V tomto ohledu je napadnutelnym
aktem dopis Komise informujici ¢lensky
stit o jejim stanovisku ohledné slucitel-
nosti opatfeni, jez sméruji k uprave
vykonu vyhradnich vysilacich prav pro
udélosti zdsadniho spolecenského
vyznamu a jez byla timto c¢lenskym
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stitem oznimena Komisi v souladu
s ¢ldnkem 3a smérnice 89/552
o koordinaci nékterych pravnich
a spravnich predpist clenskych stith
upravujicich provozovani televizniho
vysildni, ve znéni smérnice 97/36,
s pravem Spolecenstvi a o jejich nasled-
ném zvetejnéni v Ufednim véstniku.

Takovy dopis ma totiz pravn{ G¢inky pro
¢lenské staty, jelikoz stanovi zvefejnéni
doteenych stitnich opatieni v Ufednim
véstniku, nebot toto zvefejnéni, k némuz
mize dojit teprve poté, co Komise
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konstatuje slucitelnost téchto opatfeni
s pravem Spolecenstvi, md za nisledek
spusténi mechanismu vzdjemného uzna-
vani ostatnimi ¢lenskymi stiaty uprave-
ného uvedenym ustanovenim.

(viz body 87, 89, 92, 95, 103, 111)

Aby se akt Spolecenstvi dotykal jednot-
livce bezprostfedné ve smyslu ¢l 230
¢tvrtého pododstavee ES, musi mit bez-
prostfedni ucinky na prévni postaveni
doty¢né osoby a jeho provedeni musi
mit ¢isté automaticky charakter
a vyplyvat pouze z privni upravy Spole-
Censtvi bez pouziti providécich pred-
pist.

Ve vztahu k drziteli vysilacich prav pro
uvedené uddlosti to plati v pfipadé roz-
hodnuti Komise konstatujictho slucitel-
nost opatfeni, jez sméfuji k uprave
vykonu vyhradnich vysilacich prav pro
udédlosti zdsadniho spolecenského
vyznamu a jez byla oznamena clenskym
staitem Komisi v souladu s ¢lankem 3a
smérnice o koordinaci nékterych prav-
nich a spravnich predpist ¢lenskych
staitd upravujicich provozovani televi-
zniho vysilani, ve znéni smérnice 97/36,
s priavem Spolecenstvi a stanoviciho
jejich nasledné zvefejnéni v Ufednim
véstniku. Toto rozhodnuti totiz umoz-

fluje ucinit d¢innym mechanismus
vzdjemného uznavani, kdyz z néj plyne
povinnost ostatnich ¢lenskych stati spl-
nit povinnosti, které pro né v tomto
ohledu vyplyvaji z uvedeného ustano-
veni, zejména zajistit, aby se subjekt
televizniho vysilani, na néjz se vztahuje
jejich pravomoc a ktery koupil dotéena
préva, nevyhnul uvedenym opatfenim.

(viz body 130, 138-139, 142, 150)

Jiné subjekty nez adresdti rozhodnuti
mohou tvrdit, Ze jsou osobné dotceny ve
smyslu ¢l. 230 ¢tvrtého pododstavee ES,
pouze tehdy, pokud jsou timto rozhod-
nutim zasazeny z diivodu urcitych vlast-
nost{, které jsou pro né zvlastni, nebo
faktické situace, kterd je vymezuje vzhle-
dem ke viem ostatnim osobam, a tim je
individualizuje zptisobem obdobnym
tomu, jakym by byl individualizovan
adresét tohoto rozhodnuti.

Za osobné dot¢eného rozhodnutim
Komise konstatujicim slucitelnost opat-
feni sméfujicich k dpravé vykonu
vyhradnich vysilacich prav pro udalosti
zasadniho spolec¢enského vyznamu
a oznidmenych c¢lenskym stitem Komisi
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v souladu s ¢ldnkem 3a smérnice 89/552
o koordinaci nékterych préavnich
a spravnich predpisit ¢lenskych stath
upravujicich provozovani televizniho
vysildni, ve znéni smérnice 97/36,
s pravem Spolecenstvi a stanovicim
jejich nasledné zvetejnéni v Ufednim
véstniku musi byt v tomto ohledu
povazovin drzitel vysilacich priav pro
udilost uvedenou na seznamu udalosti,
na néz se vztahuji uvedend opatfeni,
ktery tato priva ziskal pfed jejich pfi-
jetim a a fortiori jejich schvilenim
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Komisi, pokud tato opatfeni omezuji
jeho moznost volné naklddat s jeho
pravy, jelikoz podminuji jejich vyhradni
pfevod na subjekt televizniho vysilani
usazeny v jiném <¢lenském staté, ktery
chce tuto udalost vysilat v prvné uvede-
ném clenském state.

(viz body 142, 159, 165, 168)



